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TEFSIRU’I-CELALEYN
Celaleddin el-Mahalli’nin

(6. 864/1459)
varim birakip
Celaleddin es-Siiyiiti’nin
(6. 911/1505)

tamamladigi Kur’an-1 Kerim tefsiri.

Celéleddin el-Mahalli, mrunin sonlari-
na dogru bagladig Tefsirti'l-Kur’an'in ya-
risin1 yazdiktan sonra vefat etmis, 6gren-
cisi Celaleddin es-StiyGti 1 Ramazan 870
(17 Nisan 1466) tarihinde basladidi calisma-
sini kirk giinde tamamlamis ve eser Tef-
sirti’l-Celaleyn (iki Celdl'in tefsiri) adiyla in
kazanmistir. “LUbbu’t-tefasir” (tefsirlerin
6zi) diye anilan eser ¢ok okunan tefsirler-
den biri olma 6zelligini glinimuizde de ko-
rumaktadir. Tefsirti'l-Celaleyn ¢ok muh-
tasar sekilde yazilmis olup yapilan sayim-
lara gore Kur’an-1 Kerim ayetleriyle tefsir-
deki harflerin sayisinin birbirine egit, Mud-
dessir slresinden sonra ise tefsir kismin-
daki harflerin biraz daha fazla geldigi tes-
bit edilmistir (Kesfii’zzuntn, 1, 445). Tefsi-
rin hangi yarisinin kime ait oldugu husu-
sunda kaynaklarda farkli rivayetler vardir.
Katib Celebi’'nin de icinde bulundugu bir-
cok milellife gére Bakara siresinden isra
slresine kadar olan kismi Mahalli, daha
sonraki kismi Styati yazmustir; Fatiha so-
resi de Sy(ti tarafindan tefsir edildigi icin
eserin sonuna konulmustur (a.g.e., a.y;
Kaysi, s. 78; Bilmen, 11, 596). Ancak bu gé-
rusun gercekle ilgisi yoktur. Zira bizzat Su-
y(ti’nin mukaddimede ve isra siresine ait
tefsirin sonunda belirttigine gére Mahalli,
Kur’an-1 Kerim'i Kehf slresinden baglayip
Nés slresine kadar tefsir etmis, ardindan
Fatiha sdresinin tefsirine baglamis, fakat
émru yetmediginden eserini bitirememig-
tir. Sty(ti de Bakara siresinden isra sire-
sinin sonuna kadar gelen s(releri tefsir
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etmis ve Mahalli'ye ait olan Fatiha'y: tefsi-
rin sonuna koymustur (Cemel, 1, 7; Ah-
med b. Muhammed es-Savi, IV, 626).

Eser dil, UslOp ve ihtisar bakimindan bir
butunluk arzeder; bazi kelimelerin acik-
lamasinda gérulen az sayidaki degisiklik-
ten baska temelde 6nemli bir fark yoktur.
Mesela “sirat-1 mustakim” ibaresini Ma-
halli “cennete gétiren yol” (Meryem 19/
36), “senden 6nceki peygamberlerin de yo-
lu olan tevhid yolu” (Yasin 36/4); SuyQti ise
“Islam dininin yolu” (el-Bakara 2/142) ve
“hak yol” (el-Bakara 2/213); “ruh” kelime-
sini Mahalli “insanin icine islemesiyle onu
hayat sahibi kilan latif bir cisim” (es-Secde
32/9; Sad 38/72), Suydti “bedenin kendisiy-
le canlandigi sey” (el-isra 17/85) diye agik-
lamistir. Sade bir dille yazilan Tefsirii’l-
Celaleyn’de ayetler, ilahi maksadin ayrin-
tilar icinde kaybolmasina meydan verme-
yecek bicimde kisa ve anlasilir bir tGslap-
la tefsir edilmistir. Bir dirayet tefsiri olan
eserde izlenen metot Suy(ti tarafindan
mukaddimede séyle aciklanmistir: Allah’in
kelamindan anlagilani zikretmek, tercih
edilen gorugse dayanmak, gerekli gorilen
yerlerin i‘'rabini yapmak, meshur kiraatler-
deki farkliiga dikkat cekmek ve bitiin bun-
lar1 6zI1U bicimde vermek. Tefsirii’l-Celd-
leyn'in kaynaklari arasinda Zemahgeri’-
nin el-Kegsaf'1, Tabersi'nin Mecma‘u’l-
beyan'l, Fahreddin er-Razi'nin Mefatihu'l-
gayb’i, Kadi Beyzavi'nin Envarti't-tenzil
ve esrarti’t-te’vil'i, Eb( Hayyan el-Ende-
lGsi'nin el-Bahrii’l-muhit’i ile Buhari, Mls-
lim, Tirmizi, EbG David ve Hakim'in hadis
mecmualart zikredilebilir.

Tefsirti'l-Celdleyn’de Kur'an'in Kur'an'-
la ve stinnetle aciklanmasi metodundan
buyuk 6l¢tide yararlanilmis, hadisler bazan
manen rivayetle verilmis, bazan da bilinen
hadislere atifta bulunulmustur. Ayetlerin
n0z{l sebeplerinin belirtildigi eserde cogu
zaman, “Sebebin 6zel olmasi hiikmin ge-
nel olmasina engel degildir” prensibi uy-
gulanirken zaman zaman nuz(l sebebine
dayanilarak ayetlerin ézellestirildigi géru-
Iir (Zeydi, V [1974], s. 133; VIII [1977], s.
397). Tefsirin en basta gelen 6zelligi keli-
melerin eg anlamlilariyla ve hemen hemen
ayetlerdeki kaliplariyla aciklanmasidir. M-
elliflerin ayni zamanda dilci olmalart eser-
lerine de yansimis, sarf ve nahivle ilgili acik-
lamalara bolca yer verilmigtir. Yer yer ke-
lime ve cimlelerin i‘rabi yapilmis, bu du-
rumda anlamlar nahiv kaidelerine gére de-
gil nahiv kaideleri onlara tabi kilinarak ve-
rilmistir (a.g.e., VIII [1977], s. 370). Fark-
Ii kiraatlere dikkat cekilen eserde kiraat
imamlarinin isimleri zikredilmeden kiraat

farkliliklarinin manaya yansimasi Uzerin-
de durulmus, bunlardan kaynaklanan ce-
sitli i'rab sekillerine isaret edilmis, zaman
zaman saz kiraatlere de temas edilmistir.
Her iki mifessir ahkam ayetlerinin tefsi-
rinde fikhi birikimlerini ortaya koymus ve
aciklamalarda mensubu bulunduklari $&-
fil mezhebini éne ¢ikarmustir. Neshin ka-
bul edildigi eserde Kur’an'in Kur’an’la ve
Kur’an'in siinnetle neshine yer verilmistir
(mesela bk. en-Nisé 4/33; el-Bakara 2/180).
Tefsirde bazi mitegéabih ayetler te'vil edil-
mis, bunlarin bir kismi Selef’in anlayisina
aykiri olmakla elestirilmigtir (Zeyn(, s. 3-
82). Hur(f-1 mukattaa hakkinda ise, “Bun-
lardan murat olunani en iyi Allah bilir” de-
nilerek bu konuda Selef &limlerinin yolu
izlenmistir. Mustakil bir ayet sayildigi hal-
de besmelenin tefsiri yapilmamis ve bes-
melenin herkes tarafindan bilindigi kay-
dedilmistir (Cemel, IV, 616). Tefsirii'lI-Ce-
laleyn bazi agilardan elegtirilmistir. Bun-
larin basinda bazi gereksiz ayrintilara ve
israiliyat’a yer verilmesi gelmektedir. Tef-
sirin her iki muellif tarafindan yazilan ki-
simlarinda bu tir érneklere rastlanmak-
tadir (el-Bakara 2/248, tab(t ve bakiyye; el-
Hac 22/52, garanik kissasi; en-Neml 27/23,
Sebe melikesi; el-Ahzab 33/37-38, Zeyneb
kissasi; Sad 38/23-24, Hz. Dav(id’a muha-
keme icin gelen iki hasmin kissasi; et-Tah-
rim 66/11, Firavun'un misliiman hanimi-
nin kissasi).

Tefsir 6gretimi icin uygun bir metin ol-
masl dolayistyla yayginlik kazanan Tefsi-
rii'l-Celaleyn Uzerine gesitli hasiyeler ya-
zilmigtir. Bedreddin Muhammed b. Mu-
hammed el-Kerhi'nin Mecma‘u’l-bah-
reyn’i (ntshalar igin bk. el-Fihristi’s-sa-
mil, IX, 2360-2363), Ali el-Kari'nin Cema-
leyn’i (ntshalari icin bk. a.g.e., 1X, 2384-
2389; eserin cesitli bdltimleri 2006'da Mu-
hammed Miinkiz Asfl, 2007'de Ahmed Ali
el-Huzeyfi ve ayni yil Abdiilkadir Nasir es-
Seyh tarafindan Medine’'deki el-Camiatii’l-
islamiyye’de ve 2009'da Mebr(k el-Hant
tarafindan Trablussam’daki Camiatii’'l-ci-
nén’da yiiksek lisans tezi olarak hazirlan-
mustir), Stileyman b. Omer el-Cemel'in el-
Fiitahatii'l-ilahiyye’si (kenarinda Tefsi-
ri’l-Celaleyn oldugu halde, Kahire 1275,
1282, 1283, 1287, 1293, 1308; eser lzerine
Abdiilfettah Hidir Ezher'de doktora calis-
masi yapmistir, Mentfiye 1996) ve Ahmed
b. Muhammed es-Savi'nin tasavvuf agir-
Kl Héasiyetti’s-Savi ‘ald Tefsiri’l-Celd-
leyn'’i (Dehli 1284; Misir 1303, 1318, 1345)
bunlardan bazilaridir (diger hasiyeler icin
bk. Brockelmann, GAL, 11, 114, 145; Suppl.,
11, 179-180; Bilmen, II, 597).



{lki Delhi'de olmak tizere (1211/1796)
Kur’'an-1 Kerim'in ve cesitli tefsirlerin ke-
narinda yahut serh ve hasiyeleriyle birlik-
te ¢ok sayida baskisi yapilmustir (Kalkiita
1256; Kahire 1280; Kahire 1302, el-Ftittha-
ti’l-ilahiyye ve Tefsiru Ibn ‘Abbas ile bir-
likte; Kahire 1303, 1308, el-Flitahatii’'Hla-
hiyye ve Ebii’'l-Beka el-Ukberi'nin imia’
ma menne bihi’r-rahman’t ile StyGti'nin
Miifahhamati’l-Kuran't kenarinda; Bom-
bay 1282; Delhi, ts.). Muiniiddin el-ici'nin
Cevami‘u’t-tibyan' ve Ukberi'nin et-Tib-
yan'i ile birlikte bulunan Tefsirii'l-Ce-
Ialeyn, Sabri Muhammed Miséa ve Mu-
hammed Fayiz Kamil'in yani sira (Bey-
rut, ts.) Eb( Faris ed-Dahdah (Beyrut
2000) tarafindan negredilmistir. Eser Turk-
ce'ye (Tefsir-i Celaleyn: Celaleyn Tefsiri Ter-
ciimesi |Ali Riza Kaseli v.dgr., I-1ll, istan-
bul 1997]; Kelime Anlamli Celaleyn Tercti-
mesi [Taha Alp v.dgr., I-V, Istanbul 2005])
ve ingilizce'ye (trc. Feras Hamza, Tafsir Al-
Jalalayn, Fons Vitae [Louisville], 2008)
cevrilmistir. Abdirradf es-Sinkili'nin (3.
1105/1693 [?]) ilk Malayca Kur’an tefsiri
kabul edilen Terctimanti’l-miistefid’inin
(I-11, Istanbul 1302) aslini Tefsirti’l-Celd-
leyn’den yapilmis kismi tercimeler olus-
turur (Riddell, s. 49, 146). Eser Uzerine ib-
rahim Muhammed Eb0 Stleyman Tahri-
cii ehddigsi'l-merfii‘a fi Tefsiri’l-Celdleyn
(1403, Mekke Ummidilkura Universitesi) ve
Abdurrahman Altuntas Celdleyn Tefsiri
ve Metodu (2004, Ankara Universitesi)
baslikli birer yuksek lisans tezi hazirlamig-
tir (ayrica bk. SUYUTI [Tefsirciligi]).
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TEFSIRU’I-ESMA ve’d-DAAVAT
(Slgely 5 lowd yuds )
Hattabi’'nin
(6. 388/998)

esma-i hiisna

ve duaya dair eseri.
L Y 4

Kaynaklarda adi Kitdbti Serhi’d-du‘@’,
Tefsiru esGmi’r-rab ‘azze ve celle, Me*-
ani'd-da‘avat ve tefsiruhd, Serhu’l-es-
m@’i'l-hiisnd, Serhu’l-ed‘iyeti’l-me’si-
re, Se’ni’d-du‘@’>, Se’nii'l-ed‘iyeti’l-
me’stire, Kitabii’d-Du‘a’ seklinde de ge-
cer. {lmi nesir niishasinda 300 sayfa civa-
rinda bir hacme sahip bulunan kitabin Uc-
te biri ibn Huzeyme'nin Se’nii’d-du‘a’ (Ki-
tabti’d-Du‘a@’, Kitabti’d-Da‘avat) adli risa-
lesinin serhi mahiyetindedir (DIA, XX, 80).
Tefsirii’l-esma’nin muhtevasini dort bo-
lam halinde incelemek mumkundur. Bi-
rinci bélumde dua kelimesinin etimolojisi
yapilmig, duanin bir ibadet konumunda ol-
duguna dikkat cekilmis, onun takdir-i il&-
hiyi degistirip degistiremeyecedi hususu
tartiilmis ve adabi anlatiimigtir. ikinci bo-
limde Hz. Peygamber’den rivayet edilen
dualara giris niteliginde doksan dokuz es-
ma-i hisna hadisi kaydedilmis, burada ge-
cen “ihsa” (isimleri kavrayip geregince amel
etme) kavraminin aciklanmasindan sonra
isimler hadisteki siraya gore serhedilmis-
tir. MUellif Eb( Hureyre’den gelen diger
bir rivayette yer alan, doksan dokuz ismin
disindaki yirmi U¢ ismi de kisaca acikla-
mus, “dehr” (felek) kelimesinin esma-i hus-
nadan sayillamayacagina, ayrica esma-i
hlisna icinde yer alip insanlar icin de kul-
lanilan bazi kavramlarin muhteva bakimin-
dan ilahi isimlere benzetilemeyecedine dik-
kat cekmigtir. Tefsirti’'l-esmd’nin U¢lncl
bolumi Se’nii’d-du‘d’nin serhinden iba-
rettir. Burada Hz. Peygamber’den nakle-
dilen altmis Uc¢ dua, zikir ve niyaz metni-
nin izahi sirasinda kelimelerin etimolojisi-
nin yani sira dua, zikir ve niyazin adabina
ve insanin i¢ diinyasindaki etkilerine de-
ginilmistir. Risélenin baglica konulari ara-
sinda uykudan uyaninca okunacak dua,
dinyaya ait kétuluklerden, kabir ve ahiret
azabindan korunma dualari, seyyidi'l-is-
tigfar, saglik, afiyet ve magfiret talebi,
ezan duasl, dogruyu bulma ve dogruda se-
bat etme niyazi, tesbih ve hamd érnekle-
ri, 6zIU sozler ve nasihatler sayilabilir. An-
cak metinlerin bir kisminin mustakil konu
tegkil etmeyip birden fazla rivayetler ha-
linde kaydedildigi ve bazi rivayetlerin ek-
sik oldugu anlasiimaktadir. Serhedilen ibn
Huzeyme'ye ait risélenin herhangi bir nus-
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hasina henuz rastlanmamistir (Se’nii’d-
du‘@, nesredenin girisi, s. 9-10). Dérdln-
cli bsliim Ibn Huzeyme'nin risélesinde yer
almayan, ResUlullah’tan nakledilmis elli Gi¢
duay1 icermektedir, bu metinler de serhe-
dilmistir. S6z konusu dua konulari icinde
sefere cikis ve donus duasi, Hz. Peygam-
ber’in kendisinin ve torunlari Hasan ile HU-
seyin’in korunmasiyla ilgili duasi, sabah
namazi duasi, rizgar ve firtinanin tehli-
kelerinden korunma dualari, yagmur du-
asl ve yemek duasi yer almaktadir. Tefsi-
rii’l-esm@’ ve'd-da‘avat, dort yazma nis-
hasindan hareketle Ahmed YGsuf ed-Dek-
kak tarafindan yayimlanmis, nesirde sa-
yist 150’ye yaklasan hadislerin kaynaklari
g6sterilmis ve kitabin sonunda indekslere
yer verilmistir.
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TEFSIRU’I-KUR’ANI’1-AZIM
( poatand! TRy )
Ebii’l-Fida ibn Kesir’in
(©. 774/1373)

Kur’an-1 Kerim tefsiri.
L _

Tefsir tarihinde Selefi ekoliin temsilci-
lerinden olan ibn Kesir'in Allah’in kelami-
nin manalarini ortaya koyma ve tefsir il-
mini 6grenip 6gretmenin alimler Uzerine
farz oldugu dusuncesiyle kaleme aldigini
belirttigi eser (1, 3) Tefsiru Ibn Kesir di-
ye de bilinmekte ve rivayet tefsirleri ara-
sinda Taberi'nin Cami‘u’l-beydn’indan
sonra en meshur tefsir kabul edilmekte-
dir (M. Hiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve’l-
miifessiran, 1, 236). Bazi alimlerce kendi
turinde essiz bir ¢alisma sayilan eser tef-
sir usuliine dair bir mukaddimeyle baglar.
Muiellifin, buyuk 6lctide hocasi Takiyyiddin
ibn Teymiyye'nin Mukaddimetii't-tefsir
(Mukaddime fi usuli’t-tefsir) adli risalesin-
den iktibas ettigi mukaddimede tefsirin
gerekliligi, en guzel tefsir yontemleri, re’y
ile tefsirin cevazi gibi konulara temas edi-
lir. Eserde yer alan ikinci bir mukaddime-
de Kur'an'daki ayet, kelime ve harf sayi-
s1, Kur’an’in hizip ve clzlere ayrilmasi, sG-
re ve ayet kelimelerinin anlami, Kur’an’-
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